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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE
z dne 23. julija 2014

glede ukrepov za preprecevanje vnosa organizma Xylella fastidiosa (Well et Raju) v Unijo in njego-
vega Sirjenja znotraj Unije

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2014) 5082)

(2014/497EV)
EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 2000 o varstvenih ukrepih proti vnosu organizmov, skodljivih
za rastline ali rastlinske proizvode, v Skupnost in proti njihovemu Sirjenju v Skupnosti (') ter zlasti Cetrtega stavka
Clena 16(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Komisija je sprejela Izvedbeni sklep 2014/87/EU (%) glede ukrepov za prepreCevanje Sirjenja Xylella fastidiosa
(Well et Raju) (v nadaljnjem besedilu: zadevni organizem) v Uniji.

(2)  Od sprejetja navedenega sklepa so pristojni italijanski organi na okuzZenih obmogjih in obmogjih, ki jih obdajajo,
izvedli raziskave navzocnosti in lastnosti zadevnega organizma. Raziskave so prinesle predhodne rezultate, ki
zadostujejo za sprejetje natan¢nejsih ukrepov.

(3)  Raziskave italijanskih organov ter razpolozZljivi znanstveni in strokovni dokazi potrjujejo, da so rastline Catharan-
thus G. Don, Nerium L., Olea L., Prunus L. in Vinca L. gostiteljske rastline zadevnega organizma. Ob upostevanju
razpolozljivih dokazov je zelo verjetno, da so tudi rastline Malva L., Portulaca L., Quercus L. in Sorghum L. gosti-
teljske rastline zadevnega organizma. Ukrepi bi se zato morali uporabljati za rastline za saditev, razen semen, rodu
Catharanthus G. Don, Nerium L., Olea L., Prunus L., Vinca L., Malva L., Portulaca L., Quercus L. in Sorghum L.
(v nadaljnjem besedilu: zadevne rastline).

(4)  Primerno je, da se vzpostavijo pogoji za vnos zadevnih rastlin v Unijo iz tretjih drzav, za katere je znano, da je v
njih navzo¢ zadevni organizem. Sprejeti bi bilo treba posebne zahteve za registracijo, nadzor in stanje enot pride-
lave, pa tudi za inspekcijske preglede, vzorcenje, testiranje in prevoz zadevnih rastlin, ki bodo zagotovile, da
rastline ob vnosu v Unijo niso okuZene z zadevnim organizmom.

(5)  Pri zadevnih rastlinah, ki so vsaj del svoje Zivljenjske dobe rasle na razmejenem obmod¢ju ali so se premescale
skozi tako obmodje, obstaja vedja verjetnost, da so okuZene z zadevnim organizmom, kot pri drugih rastlinah.
Ob njihovem premescanju bi bilo zato treba upostevati posebne zahteve. Slednje bi morale biti podobne
zahtevam za zadevne rastline, ki prihajajo iz tretjih drzav, za katere je znano, da je v njih navzo¢ zadevni orga-
nizem.

(6)  Drzave ¢lanice bi morale letno opravljati sistemati¢ne raziskave za ugotavljanje navzocnosti zadevnega organizma
na svojih obmogjih in tako prepreciti njegov vnos in $irjenje.

(7)  Da bi zagotovili ¢imprej$nje aktivnosti proti morebitni navzocnosti zadevnega organizma, bi moral vsak, ki opazi
njegovo navzocnost, o tem obvestiti drzave ¢lanice. Poleg tega in zaradi zagotavljanja ustreznih aktivnosti dele-
znikov bi morale drzave ¢lanice zadevne poklicne izvajalce dejavnosti obvestiti o potencialni navzoénosti zadev-
nega organizma na njihovih obmogjih in o ukrepih, ki jih je treba sprejeti.

(8) Drzave clanice bi morale za izkoreninjenje zadevnega organizma in prepreCevanje njegovega Sirjenja vzpostaviti
razmejena obmocja in sprejeti potrebne ukrepe. Navedena razmejena obmocja bi morala obsegati okuzeno
obmodje in varovalni pas. Sirina varovalnega pasu bi se morala izra¢unati glede na tveganje sirjenja zadevnega
organizma na druga obmodja.

() ULL169,10.7.2000, str. 1.
() Izvedbeni sklep Komisije 2014/87/EU z dne 13. februarja 2014 glede ukrepov za preprecevanje irjenja Xylella fastidiosa (Well et Raju)
v Uniji (ULL 45, 15.2.2014, str. 29).
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(9)  Na obmogjih, kjer vzpostavitev razmejenega obmocja ni nujno potrebna za odstranitev zadevnega organizma, bi
morale imeti zadevne drzave ¢lanice moznost, da razmejenega obmocja ne vzpostavijo takoj. V takem primeru bi
morala drzava clanica zadevni organizem odstraniti na rastlinah, na katerih je bil prvotno navzo¢, in izvesti
raziskavo, s katero se ugotovi, ali so okuZzene tudi druge rastline.

(10)  Upvesti bi bilo treba posebne ukrepe, da se zagotovi izkoreninjenje zadevnega organizma tam, kjer je bila potrjena
njegova navzocnost.

(11)  Zaradi jasnosti bi bilo treba razveljaviti Izvedbeni sklep 2014/87[EU.

(12)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za zdravstveno varstvo rastlin —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Opredelitev pojmov

V tem sklepu se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(a) ,zadevne rastline“ so vse rastline za saditev, razen semen, rodu Catharanthus G. Don, Nerium L., Olea L., Prunus L.,
Vinca L., Malva L., Portulaca L., Quercus L. in Sorghum L.;

(b) ,zadevni organizem" je organizem Xylella fastidiosa (Well et Raju).

Clen 2

Vnos zadevnih rastlin, ki izvirajo iz tretjih drzav, za katere je znano, da je v njih navzo¢ zadevni organizem, v
Unijo

Zadevne rastline, ki izvirajo iz tretjih drZav, za katere je znano, da je v njih navzoc¢ zadevni organizem, se v Unijo vnesejo
samo, Ce izpolnjujejo naslednje pogoje:

(a) e so skladne s posebnimi zahtevami za vnos iz oddelka 1 Priloge I;

(b) ¢e jih je pristojni uradni organ v skladu z oddelkom 2 Priloge I ob vstopu v Unijo pregledal glede navzocnosti zadev-
nega organizma;

(c) e ob pregledu v skladu z oddelkom 2 Priloge I niso bili ugotovljeni navzocnost ali simptomi zadevnega organizma.

Clen 3
Premescanje zadevnih rastlin znotraj Unije

Zadevne rastline, ki so vsaj del svoje Zivljenjske dobe rasle na razmejenem obmodju, vzpostavljenem v skladu s
¢lenom 7, ali so se premescale skozi tako obmogje, se lahko na neokuzena obmogja in znotraj njih premescajo samo, ce
izpolnjujejo pogoje iz Priloge II.

Clen 4

Sistemati¢ne raziskave zadevnega organizma

1. Drzave ¢lanice na svojih ozemljih letno opravijo sistemati¢ne raziskave za ugotavljanje navzocnosti zadevnega
organizma na zadevnih rastlinah in drugih morebitnih gostiteljskih rastlinah.



L 219/58 Uradni list Evropske unije 25.7.2014

Raziskave izvede pristojni uradni organ ali pa se izvedejo pod njegovim uradnim nadzorom. Vkljuujejo vizualne
preglede, v primeru suma okuzbe z zadevnim organizmom pa tudi vzorcenje in testiranje. Raziskave temeljijo na trdnih
znanstvenih in strokovnih nacelih in se izvedejo ob ustreznem ¢asu za morebitno potrditev navzoénosti zadevnega orga-
nizma.

V sistemati¢nih raziskavah se upostevajo razpolozljivi znanstveni in strokovni dokazi, biologija zadevnega organizma in
njegovih vektorjev, navzocnost in biologija zadevnih rastlin ali rastlin, za katere je verjetno, da so gostiteljske rastline
zadevnega organizma, ter vse ostale ustrezne informacije o navzoc¢nosti zadevnega organizma.

2. Drzave ¢lanice rezultate navedenih sistemati¢nih raziskav vsako leto do 31. decembra sporocijo Komisiji in drugim
drzavam ¢lanicam.
Clen 5
Informacije o zadevnem organizmu

1. Vsak, ki opazi navzonost zadevnega organizma ali utemeljeno sumi na njegovo navzocnost, o tem nemudoma
obvesti pristojni uradni organ.

Pristojni uradni organ to informacijo nemudoma zabelezi.
2. Kjer je to primerno, pristojni uradni organ od osebe iz odstavka 1 zahteva, da mu posreduje vse znane informacije
o0 navzocnosti zadevnega organizma, s katerimi razpolaga.
Clen 6
Potrditev navzocnosti

1. Ce je pristojni uradni organ na podlagi sistemati¢nih raziskav iz ¢lena 4(1) ali v skladu s ¢lenom 5 obveséen o
navzocnosti ali sumu navzocénosti zadevnega organizma, izvede vse potrebne korake za potrditev te navzocnosti.

2. Ce je navzocnost zadevnega organizma pottjena na obmodju, kjer pred tem ni bila znana, zadevna drzava ¢lanica
v petih delovnih dneh od datuma potrditve o navzocnosti zadevnega organizma obvesti Komisijo in druge drzave
¢lanice.

Enako velja, ¢e se uradno potrdi navzo¢nost zadevnega organizma na vrsti rastline, ki dotlej ni bila znana kot gostiteljska
rastlina. Navedena obvestila se predloZijo pisno.

3. Drzave ¢lanice zagotovijo, da so poklicni izvajalci dejavnosti, katerih zadevne rastline so lahko okuZzene z zadevnim
organizmom, nemudoma obve$¢eni o navzocnosti zadevnega organizma na ozemlju navedene drzave c¢lanice in
zadevnih tveganjih ter ukrepih, ki jih je treba izvesti.

Clen 7

Razmejena obmodja

1. Ce rezultati sistemati¢nih raziskav iz ¢lena 4(1) pokaZejo navzocnost zadevnega organizma ali pa je navzocnost
potrjena v skladu s ¢lenom 6(1), zadevna drzava clanica nemudoma razmeji obmodje (v nadaljnjem besedilu: razmejeno
obmogje).

2. Razmejeno obmodje obsega obmodje, na katerem je bila ugotovljena navzoc¢nost zadevnega organizma (v nadalj-
njem besedilu: okuzeno obmocgje). Navedeno obmodje se dolo¢i v skladu z oddelkom 1 Priloge III. Razmejeno obmocdje
obsega tudi pas, ki obdaja okuzeno obmog¢je (v nadaljnjem besedilu: varovalni pas). Navedeno obmogje se dolo¢i v skladu
z oddelkom 1 Priloge IIL

3. Drzave ¢lanice na razmejenih obmogjih izvedejo ukrepe iz oddelka 2 Priloge IIL
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4. Z odstopanjem od odstavka 1 se lahko drzava ¢lanica odlo¢i, da razmejenega obmodja ne vzpostavi takoj, Ce so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) Ce obstajajo dokazi, da je bil zadevni organizem nedavno vnesen na to obmodje na rastlinah, na katerih je bil odkrit;
(b) Ce obstajajo dokazi, da so bile zadevne rastline okuZene Se pred njihovim vnosom na zadevno obmodje;

(c) ¢e v blizini teh rastlin niso bili odkriti primerni vektorji, kar je dokaz, da ni prislo do nadaljnjega Sirjenja zadevnega
organizma.

V takem primeru se izvede sistemati¢na raziskava, da se ugotovi, ali so bile razen rastlin, na katerih je bil organizem
najprej odkrit, okuZene tudi druge rastline. Drzava ¢lanica na podlagi navedene sistemati¢ne raziskave dolodi, ali je treba
vzpostaviti razmejeno obmodje. Zadevna drzava ¢lanica Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam sporoci ugotovitve nave-
denih sistemati¢nih raziskav ter utemeljitev, zakaj se razmejeno obmocje ne vzpostavi.

5. Drzava ¢lanica doloci roke za izvedbo ukrepov iz odstavka 3 in po potrebi za izvedbo sistemati¢ne raziskave iz
odstavka 4.

Clen 8
Porocanje o ukrepih

1. Drzave ¢lanice v 30 dneh od obvestila iz prvega pododstavka ¢lena 6(2) Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam
porocajo o ukrepih, ki so jih izvedle ali jih nameravajo izvesti v skladu s ¢lenom 7(3), in rokih iz ¢lena 7(5).

Porocilo vsebuje tudi naslednje elemente:

(a) informacije o lokaciji razmejenega obmodja in opis njegovih znacilnosti, ki so lahko pomembne za izkoreninjenje in
preprecevanje Sirjenja zadevnega organizma;

(b) zemljevid, ki prikazuje dolocitev razmejenega obmocja;
(c) informacije o navzocnosti zadevnega organizma in njegovih vektorjev;
(d) ukrepe za skladnost z zahtevami glede premescanja zadevnih rastlin znotraj Unije, kot je dolo¢eno v ¢lenu 3.

Navedeno porocilo vkljuCuje opis dokazov in meril, na katerih temeljijo ukrepi.

2. Drzave ¢lanice vsako leto do 31. decembra Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam predloZijo porocilo, ki vkljucuje
posodobljene informacije iz odstavka 1.

Clen 9
Razveljavitev

Izvedbeni sklep 2014/87EU se razveljavi.

Clen 10
Naslovniki

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 23. julija 2014

Za Komisijo
Tonio BORG

Clan Komisije
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PRILOGA 1

ZAHTEVE ZA VNOS ZADEVNIH RASTLIN IZ CLENA 2
ODDELEK 1
Izjave, ki jih mora vsebovati spricevalo v skladu s ¢lenom 13(1)(ii) Direktive 2000/29/ES

1. Zadevne rastline, ki izvirajo iz tretjih drZav, za katere je znano, da je v njih navzo¢ zadevni organizem, se v Unijo
vnesejo samo, ¢e jih spremlja fitosanitarno spricevalo v skladu s ¢lenom 13(1)(ii) Direktive 2000/29/ES, ki izpolnjuje
pogoje iz tocke 2 ali tocke 3.

2. Fitosanitarno spricevalo v rubriki ,Dopolnilna izjava“ vkljuCuje izjavo, da so rastline v svoji celotni Zivljenjski dobi
rasle na registrirani enoti pridelave, ki jo nadzira nacionalna organizacija za varstvo rastlin v drzavi porekla, in je na
nenapadenem obmodju, ki ga je navedena organizacija vzpostavila v skladu z ustreznimi mednarodnimi standardi za
fitosanitarne ukrepe.

Ime nenapadenega obmocja se navede v rubriki ,Kraj izvora*“.

3. Fitosanitarno spri¢evalo v rubriki ,Dopolnilna izjava“ vsebuje naslednje izjave:
(a) zadevne rastline so v vsej svoji Zivljenjski dobi rasle na enoti pridelave, ki izpolnjuje naslednje pogoje:

(i) v skladu z ustreznimi mednarodnimi standardi za fitosanitarne ukrepe je ugotovljeno, da na njej niso navzoci
zadevni organizem in njegovi vektorji;

(ii) je registrirana in pod nadzorom nacionalne organizacije za varstvo rastlin v drzavi porekla;
(ifi) je fizi¢no zavarovana pred vnosom zadevnega organizma z njegovimi vektorji;
(iv) se na njej izvaja ustrezno fitosanitarno tretiranje za zagotavljanje odsotnosti vektorjev zadevnega organizma;

(v) sta na njej ob ustreznem Casu izvedena vsaj dva uradna inspekcijska pregleda letno. Pri preteklih pregledih
niso bili ugotovljeni simptomi zadevnega organizma ali njegovi vektorji; ¢e so bili opaZeni sumljivi simptomi,
je bilo izvedeno testiranje in potrjena odsotnost zadevnega organizma;

(b) fitosanitarna tretiranja proti vektorjem zadevnega organizma se izvajajo tudi v bliznji okolici enote pridelave;

(c) na partijah zadevnih rastlin je bilo na podlagi vzoréenja izvedeno letno testiranje in je bila izkljuCena asimpto-
matska navzocnost zadevnega organizma;

(d) zadevne rastline so se prevazale izven obdobja letenja katerega koli od znanih vektorjev zadevnega organizma ali
so se prevazale v zaprtih zabojnikih ali embalazi, ki izklju¢uje moZnost okuzbe z zadevnim organizmom ali
njegovimi znanimi vektorji;

(e) tik pred izvozom so bile partije zadevnih rastlin uradno vizualno pregledane, opravljeno je bilo vzorcenje in testi-
ranje v skladu z nacrtom vzorcenja, na podlagi katerega je mogoce z 99-odstotno zanesljivostjo potrditi, da je
stopnja navzocnosti zadevnega organizma v teh rastlinah niZja od 1 %, pri ¢emer je bilo testiranje usmerjeno
zlasti v rastline, ki so kazale sumljive simptome navzocnosti zadevnega organizma.

4. Tocki 2 in 3 se smiselno uporabljata za zadevne rastline, ki so rasle tako znotraj nenapadenega obmocja kot zunaj
njega.
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ODDELEK 2

InSpekcijski pregled

Zadevne rastline podrobno pregleda pristojni uradni organ na vstopnem mestu ali namembnem kraju, dolocenem v
skladu z Direktivo Komisije 2004/103/ES ('). Pregled obsega vizualne preglede in v primeru suma navzo¢nosti zadevnega
organizma tudi vzorcenje in testiranje vsake partije zadevnih rastlin. Velikost vzorcev omogoca potrditev z 99-odstotno
zanesljivostjo, da je stopnja navzoénosti zadevnega organizma v teh rastlinah nizja od 1 %.

(") Direktiva Komisije 2004/103/ES z dne 7. oktobra 2004 o preverjanjih identitete in zdravstvenih pregledih rastlin, rastlinskih proizvodov
in drugih predmetov, nastetih v delu B Priloge V k Direktivi Sveta 2000/29/ES, ki se lahko opravljajo na mestu, ki ni vstopno mesto v
Skupnost, ali na mestu, ki je blizu, in podrobni dolo¢itvi pogojev, povezanih s temi pregledi(UL L 313, 12.10.2004, str. 16).
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PRILOGA 11

POGOJI ZA PREMEECVAN]E ZADEVNIH RASTLIN ZNOTRA] UNIJE IZ CLENA 3

1. Zadevne rastline, ki so vsaj del svoje Zivljenjske dobe rasle na razmejenem obmocju, se na obmogja izven okuzenih
obmodjj in znotraj takih obmocij premescajo samo, ¢e jih spremlja rastlinski potni list, pripravljen in izdan v skladu z
Direktivo Komisije 92/105/EGS (!).

2. Zadevne rastline, ki so vsaj del svoje Zivljenjske dobe rasle na razmejenem obmodju, se na obmogja izven okuZenih
obmodij in znotraj takih obmocij premescajo samo, Ce za celotno obdobje rasti na razmejenem obmodju poleg
tocke 1 izpolnjujejo naslednje zahteve:

(a) enota pridelave, kjer so rastline rasle znotraj razmejenega obmogja, izpolnjuje naslednje pogoje:
(i) je potrjena kot neokuzena z zadevnim organizmom;
(ii) je registrirana v skladu z Direktivo Komisije 92/90/EGS (3);
(ifi) je fizi¢no zavarovana pred vnosom zadevnega organizma z njegovimi vektorji;
(iv) se na njej izvaja ustrezno fitosanitarno tretiranje za zagotavljanje odsotnosti vektorjev zadevnega organizma;

(v) sta na njej ob ustreznem casu izvedena vsaj dva uradna pregleda letno. Pri preteklih pregledih niso bili
najdeni simptomi zadevnega organizma ali njegovi vektorji; ¢e so bili opaZeni sumljivi simptomi, je bilo izve-
deno testiranje in potrjena odsotnost zadevnega organizma;

(b) na reprezentativnih vzorcih vsake vrste zadevnih rastlin iz vsake enote pridelave so bila letno opravljena testi-
ranja, pri katerih je bila izklju¢ena asimptomatska navzo¢nost zadevnega organizma;

(c) fitosanitarna tretiranja proti vektorjem zadevnega organizma se izvajajo v bliznji okolici enote pridelave.

3. Zadevne rastline, ki se premes¢ajo skozi razmejena obmodja ali znotraj njih, se prevazajo izven obdobja letenja kate-
rega koli od znanih vektorjev zadevnega organizma ali pa se prevazajo v zaprtih zabojnikih ali embalazi, ki izkljucuje
moznost okuzbe z zadevnim organizmom ali katerim od njegovih vektorjev.

(*) Direktiva Komisije 92/105/EGS z dne 3. decembra 1992 o dolo¢anju stopnje standardizacije za rastlinske potne liste, ki se uporabljajo za
premescanje nekaterih rastlin, rastlinskih proizvodov ali drugih predmetov znotraj Skupnosti, in dolo¢anju podrobnih postopkov za
izdajo takih rastlinskih potnih listov ter pogojev in podrobnih postopkov za njihovo zamenjavo (UL L 4, 8.1.1993, str. 22).

(%) Direktiva Komisije 92/90/EGS z dne 3. novembra 1992 o ogveznostih pridelovalcev in uvoznikov rastlin, rastlinskih proizvodov ali
drugih predmetov in podrobnostih za njihovo registracijo (UL L 344, 26.11.1992, str. 38).
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PRILOGA 111

VZPOSTAVITEV RAZMEJENIH OBMOCIJ IN UKREPOV 1Z CLENA 7

ODDELEK 1

Vzpostavitev razmejenih obmocdij

1. Okuzeno obmodje vkljucuje vse rastline, za katere je znano, da so okuZene z zadevnim organizmom, tiste, ki kazejo
simptome morebitne okuzbe z zadevnim organizmom, in druge rastline, ki bi lahko bile okuZene z organizmom
zaradi neposredne bliZine okuZenih rastlin ali skupnega vira pridelave z okuZenimi rastlinami, ¢e je znan, ali rastline,
vzgojene iz teh rastlin.

2. Varovalni pas je sirok vsaj 2 000 m.

Sirina varovalnega pasu se lahko zmanjsa na najmanj 1 000 m, e so izpolnjeni vsi spodaj navedeni pogoji:

(a) odstranjene so bile vse okuZene rastline, rastline, ki so kazale simptome morebitne okuzbe z zadevnim organi-
zmom, in vse rastline, pri katerih je obstajala verjetnost, da so okuzene. Odstranitev se izvede tako, da na mestu
ni ostankov odstranjenih rastlin;

(b) izvedena je bila sistemati¢na raziskava za ugotavljanje meja razsirjenosti, ki vkljuCuje testiranje z nacrtom vzor-
¢enja, na podlagi katerega je mogoce z 99-odstotno zanesljivostjo potrditi, da je stopnja navzocnosti zadevnega
organizma v rastlinah, ki rastejo v pasu 2 000 m od meje okuZenega obmog¢ja, nizja od 0,1 %.

3. Natan¢na razmejitev obmodij temelji na trdnih znanstvenih nacelih, biologiji zadevnega organizma in njegovih vekto-
rjev, stopnji okuZenosti, navzocnosti vektorjev in porazdelitvi morebitnih gostiteljskih rastlin na zadevnem obmogju.

4. Ce se navzocnost zadevnega organizma potrdi zunaj okuZenega obmocja, se ustrezno proudi in spremeni razmejitev
okuZenega obmog¢ja in varovalnega pasu.

5. Kadar na razmejenem obmodju na podlagi raziskav iz ¢lena 4(1) in spremljanju iz tocke (h) oddelka 2 te priloge pet
let ni odkrit zadevni organizem, se lahko razmejitev preklice.

ODDELEK 2
Ukrepi, ki jih je treba izvesti na razmejenih obmogjih
Zadevna drzava ¢lanica na razmejenem obmodju izvede naslednje ukrepe za izkoreninjenje zadevnega organizma:

(a) ¢im prej odstrani vse rastline, okuzene z zadevnim organizmom, rastline, ki kazejo simptome morebitne okuzbe z
zadevnim organizmom, in vse rastline, pri katerih obstaja verjetnost, da so okuzene. Odstranjevanje se izvede tako,
da ni ostankov materiala odstranjenih rastlin, ter ob upostevanju vseh potrebnih ukrepov za preprecevanje Sirjenja
zadevnega organizma med odstranjevanjem in po njem;

(b) opravi vzoréenje in testiranje zadevnih rastlin, rastlin, ki so istega rodu kot okuZene rastline, ter vseh ostalih rastlin,
ki kazejo simptome okuzbe z zadevnim organizmom in so v polmeru 200 m okoli okuZenih rastlin, in sicer po
nacrtu vzorCenja, na podlagi katerega je mogoce z 99-odstotno zanesljivostjo potrditi, da je stopnja navzocnosti
zadevnega organizma v teh rastlinah nizja od 0,1 %;

(c) in situ ali na bliZnjem, temu namenjenem kraju znotraj razmejenega obmodja, unici celotne rastline, dele rastlin ali
lesa, ki bi lahko prispevali k Sirjenju zadevnega organizma. Unicenje se izvede tako, da se prepreci Sirjenje zadevnega
organizma;

(d) in situ ali na bliznjem kraju unici ves rastlinski material, ki nastane pri obrezovanju zadevnih rastlin in rastlin, ki so
istega rodu kot okuZene rastline. UniCenje se izvede tako, da se prepreci Sirjenje zadevnega organizma z njegovimi
vektorji;
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(¢) na zadevnih rastlinah in rastlinah, ki so morda gostitelji vektorjev zadevnega organizma, izvede ustrezna fitosani-
tarna tretiranja, da se prepreci Sirjenje zadevnega organizma s temi vektorji;

(f) izsledi izvor okuZzbe in vse zadevne rastline, povezane z zadevnim primerom okuZbe, ki so bile morda premescene,
Se preden je bilo vzpostavljeno razmejeno obmodje. Ustrezne pristojne organe na namembnem obmodju teh rastlin
je treba obvestiti o vseh pomembnih podrobnostih takega premescanja ter tako omogociti preiskavo rastlin in izva-
janje ustreznih ukrepov, kjer so potrebni;

(g) prepove sajenje zadevnih rastlin in rastlin, ki so istega rodu kot okuZene rastline, na mestih, ki niso zavarovana pred
vektorji $kodljivega organizma;

(h) s pregledi, ki se izvajajo vsaj enkrat letno ob ustreznem asu, pozorno izvaja spremljanje navzocnosti zadevnega
organizma, pri Cemer se osredotoca zlasti na varovalni pas ter zadevne rastline in rastline, ki so istega rodu kot
okuZene rastline, ter izvaja testiranje, zlasti na simptomatskih rastlinah. Stevilo vzorcev se navede v porocilu iz
¢lena 8;

(i) izvaja dejavnosti za ozave$Canje javnosti o nevarnosti zadevnega organizma ter o sprejetih ukrepih za preprecevanje
vnosa in $irjenja tega organizma v Uniji, vklju¢no s pogoji za premescanje zadevnih rastlin iz razmejenega obmodja,
vzpostavljenega v skladu s ¢lenom 7;

() po potrebi izvede posebne ukrepe za odpravo vseh posebnosti in tezav, ki bi lahko preprecile, ovirale ali zadrzale
izkoreninjenje, zlasti tistih, povezanih z dostopnostjo in ustreznim izkoreninjenjem vseh okuZzenih rastlin in rastlin,
za katere obstaja sum, da so okuZene, ne glede na njihovo lokacijo, javno ali zasebno lastnistvo ali odgovorno osebo
ali subjekt;

(k) sprejme vse druge ukrepe, ki lahko prispevajo k izkoreninjenju zadevnega organizma, ob upostevanju standarda
ISPM st. 9 (), in izvajanju integriranega pristopa v skladu z naceli standarda ISPM $§t. 14 (3.

(") Smernice za programe izkoreninjenja skodljivih organizmov — Referenc¢ni standard ISPM 3t. 9 Sekretariata Mednarodne konvencije o
varstvu rastlin, Rim. Objavljeno 15. decembra 2011.

(%) Uporaba integriranih ukrepov pri sistemskem pristopu pri ravnanju v primeru tveganja zaradi skodljivega organizma — Referen¢ni stan-
dard ISPM §t. 14 Sekretariata Mednarodne konvencije o varstvu rastlin, Rim. Objavljeno 8. januarja 2014.
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